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door de commissie 
 voor Binnenlandse Zaken,  

Veiligheid, Migratie en  
Bestuurszaken 

par la commission 
 de l’Intérieur, 

de la Sécurité, de la Migration et  
des Matières administratives 

en première lecture in eerste lezing
Artikelen aangenomenArticles adoptés

tot wijziging van de wet 
van 15 december 1980 betreffende 

de toegang tot het grondgebied, 
het verblijf, de vestiging en de verwijdering 

van vreemdelingen aangaande de aanstelling 
van de hoofdgriffier en griffiers bij de Raad 

voor Vreemdelingenbetwistingen

modifiant la loi du 15 décembre 1980 
sur l’accès au territoire, 

le séjour, l’établissement et 
l’éloignement des étrangers 

en ce qui concerne la nomination 
du greffier en chef et des greffiers 

du Conseil du contentieux des étrangers
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N-VA : Nieuw-Vlaamse Alliantie
Ecolo-Groen : Ecologistes Confédérés pour l’organisation de luttes originales – Groen
PS : Parti Socialiste
VB : Vlaams Belang
MR : Mouvement Réformateur
cd&v : Christen-Democratisch en Vlaams
PVDA-PTB : Partij van de Arbeid van België – Parti du Travail de Belgique
Open Vld : Open Vlaamse liberalen en democraten
Vooruit : Vooruit
Les Engagés : Les Engagés
DéFI : Démocrate Fédéraliste Indépendant
INDEP-ONAFH : Indépendant - Onafhankelijk

Abréviations dans la numérotation des publications: Afkorting bij de nummering van de publicaties:

DOC 55 0000/000
Document de la 55e législature, suivi du numéro de base 
et numéro de suivi

DOC 55 0000/000
Parlementair document van de 55e zittingsperiode + 
basisnummer en volgnummer

QRVA Questions et Réponses écrites QRVA Schriftelijke Vragen en Antwoorden
CRIV Version provisoire du Compte Rendu Intégral CRIV Voorlopige versie van het Integraal Verslag
CRABV Compte Rendu Analytique CRABV Beknopt Verslag

CRIV
Compte Rendu Intégral, avec, à gauche, le compte rendu 
intégral et, à droite, le compte rendu analytique traduit 
des interventions (avec les annexes)

CRIV
Integraal Verslag, met links het definitieve integraal 
verslag en rechts het vertaalde beknopt verslag van 
de toespraken (met de bijlagen)

PLEN Séance plénière PLEN Plenum
COM Réunion de commission COM Commissievergadering

MOT
Motions déposées en conclusion d’interpellations (papier 
beige)

MOT
Moties tot besluit van interpellaties (beigekleurig 
papier)
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Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in 
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

In artikel 39/20 van de wet van 15 december 1980 
betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, 
de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen, 
ingevoegd bij de wet van 15 september 2006 en ge-
wijzigd bij de wet van 4 mei 2007, worden de volgende 
wijzigingen aangebracht:

a) het eerste en tweede lid worden vervangen als volgt:

“De griffiers worden door de Koning benoemd uit een 
lijst die hun plaats vermeldt in de rangschikking voor een 
vergelijkend examen. Een jury legt de modaliteiten van 
dit vergelijkend examen vast en onderzoekt de kandida-
turen. Deze jury bestaat uit twee leden van de Raad, de 
hoofdgriffier en de beheerder. In geval de hoofdgriffier 
of de beheerder verhinderd is, duidt de eerste voorzit-
ter een vervanger aan. De uitslag van het vergelijkend 
examen blijft drie jaar geldig.

Om tot griffier te kunnen worden benoemd dient men:

1° doctor in de rechten, of houder van een diploma 
licentiaat of master in de rechten te zijn; of

2° enerzijds houder te zijn van een diploma dat toe-
gang verleent tot de betrekkingen van minstens niveau 
B in het openbaar ambt of een dergelijke betrekking uit 
te oefenen en anderzijds vijf jaar nuttige ervaring aan 
te tonen.”;

b) in het derde lid worden de woorden “tweede lid, 
3/,” vervangen door “tweede lid, 2°,”, wordt het woord 
“voorwaarden” vervangen door “voorwaarde van vijf jaar 
nuttige ervaring” en wordt er na de woorden “één jaar 
nuttige ervaring;” het woord “en” ingevoegd;

c) het artikel wordt aangevuld met een vierde lid, 
luidende: “Aan de voorwaarden van het tweede en 
derde lid dient voldaan te zijn op het ogenblik van de 
kandidatuurstelling voor het ambt.”.

Art. 3

In artikel 39/23, § 3, van dezelfde wet, ingevoegd bij 
de wet van 15 september 2006, worden de volgende 
wijzigingen aangebracht:

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 78 de 
la Constitution.

Art. 2

Dans l’article 39/20 de la loi du 15 décembre 1980 
sur l’accès au territoire, lé séjour, l’établissement et 
l’éloignement des étrangers, inséré par la loi du 15 sep-
tembre 2006 et modifié par la loi du 4 mai 2007, les 
modifications suivantes sont apportées:

a) les alinéas 1er et 2 sont remplacés par ce qui suit:

“Les greffiers sont nommés par le Roi sur une liste 
indiquant l’ordre de leur classement à un concours. 
Un jury fixe les modalités de ce concours et examine 
les candidatures. Ce jury comprend deux membres du 
Conseil, le greffier en chef et l’administrateur. En cas 
d’empêchement du greffier en chef ou de l’administrateur, 
le premier président désigne un remplaçant. La durée 
de validité du concours est de trois ans.

Pour être nommé greffier, il convient:

1° d’être docteur en droit ou titulaire d’un diplôme de 
licencié ou master en droit; ou

2° d’une part, être titulaire d’un diplôme donnant au 
moins accès aux emplois de niveau B dans la fonction 
publique ou d’exercer un tel emploi et d’autre part, jus-
tifier d’une expérience utile de cinq ans.”;

b) dans l’alinéa 3, les mots “d’une expérience utile de 
cinq ans,” sont inséré après le mot “condition”; les mots 
“l’alinéa 2, 3/,” sont remplacés par les mots “l’alinéa 2, 
2°,”; et le mot “et” est inséré après “un an d’expérience 
utile;”;

c) l’article est complété par un quatrième alinéa rédigé 
comme suit: “Les conditions des alinéas 2 et 3 doivent être 
remplies au moment de la candidature pour la fonction.”.

Art. 3

Dans l’article 39/23, § 3, de la même loi, inséré par la 
loi du 15 septembre 2006, les modifications suivantes 
sont apportées:
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a) het eerste lid wordt vervangen als volgt:

“De hoofdgriffier is ten minste de volle vijfendertig jaar 
oud en wordt aangewezen uit:

1° de griffiers van de Raad voor Vreemdelingen-
betwistingen, bedoeld in artikel 39/20, die ten minste 
drie jaar benoemd zijn als griffier; of

2° de griffiers van de Raad van State bedoeld in 
artikel 69, 4°, van de wetten op de Raad van State, ge-
coördineerd op 12 januari 1973, die ten minste drie jaar 
benoemd zijn in voornoemde hoedanigheid; of

3° zij die een betrekking van niveau A in het openbaar 
ambt uitoefenen en die vijf jaar nuttige ervaring kunnen 
aantonen.

b) in dezelfde paragraaf wordt tussen het eerste en 
het tweede lid een alinea ingevoegd, luidende:

Aan deze voorwaarden dient voldaan te zijn op het 
ogenblik van de kandidatuurstelling voor het ambt.”.

a) l’alinéa 1er est remplacé par ce qui suit:

“Le greffier en chef est âgé d’au moins trente-cinq ans 
accomplis et est désigné parmi:

1° les greffiers du Conseil du contentieux des étran-
gers visés à l’article 39/20, nommés depuis trois ans au 
moins en tant que greffiers; ou

2° les greffiers du Conseil d’État visés à l’article 69, 
4°, des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 jan-
vier 1973, nommés depuis trois ans au moins dans la 
qualité précitée; ou

3° ceux qui exercent un emploi de niveau A dans la 
fonction publique et qui peuvent justifier d’une expérience 
utile de cinq ans.

b) dans le même paragraphe, un alinéa rédigé comme 
suite est inséré entre les alinéas 1 et 2:

Ces conditions doivent être remplies au moment de 
la candidature pour le mandat.”.
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